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З оповідок про звичаї дохристиянської України 


Вже було темно, коли Корній пі- 
дійшов до хати Тасини. Здалеку по- 
бачив вогник Леля на вікні -- так 
удовиці кликали своїх Свячених ко- 
заків, щоб серце їх загорялося світ- 
лим полум'ям бажання від знання, 
що у цю ніч може принести Святий 
Лелека дітей роду його на радість 
усім батькам і народу нашому. 

Корній зайшов до хати тихо, бо 
діти, уморившись на масляній, вже 
спали. У печі гуділо полум'я, і Таси- 
на після поцілунку зразу взялася 
пекти млинці, та він зупинив її: 

-- Чекай, мене вже Осика начас- 
тувала, а тобі ще й нема за що мене 
частувати, кохана моя. 

-- Корнію, вже ж три тижні ми- 
нуло з того щастя мого, я знов на- 
гріла воду, і дозволь, я знов омию 
тебе, для щастя нашого. 

Він мовчки роздягся, і знову ті ж 
чарівні руки омивали його голову і 
тіло, знову те гаряче бажання охо- 
пило його, щоб тепер справді пода- 
рувати міцних і розумних дітей ро- 
ду нашому. 

Батько Карпо, коли 
вже став Корній 
можем, одно- 


го вечора Ти 
7 


довго роз- Ж 


казував про таємниці, які дав нам 
РОД, щоб розквітав народ напі, і се- 
ред них перша -- не даруй жінці 
життя, коли не маєш бажання, що, 
як вогонь, охоплює тебе, бо від того 
народяться слабі діти, у яких, може 
статись, і зовсім не буде сили про- 
довжувати рід наш. Коли заморо- 
чений ти думками, чи незгодами, 
чи втомою, так що неслух твій не 
роду свічка, а дідьку кочерга, -- не 
роби дітей, не губи рід свій і щастя 
своє. Таж як загорілося бажання 
твоє, не їж більше одної скиби хліба 
іне пий більше трьох ковтків моло- 
ка за годину до діла. 

Не сварися ні з ким і сам себе не 
лай за помилки свої, ні словом, ні 
думкою. Думай про щастя, про жін- 
ку, про Сонце весняне, про Дуби 
Святі і трави шовкові, про ниву зе- 
лену, квіти весняні і лише святих 
Лелек Роду нашого проси, щоб при- 
несли Святе Зачаття. 

Корнію згадалось, як він одержав 
Святе Причастя на зеленому кили- 


мі споришу. Він обхопив Тасину і 
вже відчув, що він не соромливий 
хлопчак, а міцний і дужий мож, 
який має завжди добре робити 
Святе Діло своє, так як робив Вели- 
кий Велес. 

-- Тасино, Ладо моя, бачив я сон, 
де сам Лелекою летів над селом, 
щоб берегти і дарувати дітей, як за- 
повів нам Велес. 

-- Так, так, коханий мій. Сю ніч 
принесе він нам свій святий дар, бо 
я вже третю ніч чекаю на тебе і 
ставлю лоєць з вогнем у полумиску 
з водою на вікно своє, як заповів 
нам Лель, а ти й не помічаєш і до 
мене не завітаєці. 

-- А я й не знав про те. Бачив, 
що горить у тебе вогник на вікні, 
і в душі мені було тепло від того 
вогника, а не знав, що це ти на 
мене чекаєш і тим вогником мене 
кличеш до себе. 

-- Та це ж Лель, брат Полеля, що 
пішов у далекий край і там став бо- 
гом нового народу, який називав 
його Аполлоном, зарадив такий 
звичай у роду нашому. Коли набіг- 
ли зайди на нашу рідну землю, ко- 
ли ще не вміли наші люди зрощува- 
ти просо, а лише зрощували овець. 

Тасина ласкаво мила кожний йо- 
го м'яз своїми трохи жорсткими від 
праці, та ніжними руками, 
розказуючи своє. 


Малюнок Михайла МАЛОРОСА 
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-- Розбігалися овечки широкими пасо- . 
виськами, шукаючи корм собі, а щоб во- 7, 
сени, коли збирали люди овець своїх до з| 
коша, кожен міг відрізнити своїх від чу- 
жих, ставили їм на шкуру чи вуха тавро | 
-- знак хазяїна. Згодом і усю ту землю "| 


нашу називали Таврія. На нашу землю є 


колись давним-давно, вже понад дві | 
тьми років, прийшов великий холод і 
ненька Калі примушувала людей поки- . 
дати землю рідну і йти до полуденного є 
Сонця і теплого краю, з рідного нашого г 
полісся, Велій великого народу Полель 
сам пішов шукати теплі краї для роду - 
свого, залишивши свого брата Леля бе- "| 
регти рід свій. Великий Хату Сила вже е! 
навчив тоді людей у степу, де не було де- ,. 
рев і гір, не шукати собі печери для жит- | 
ла, азглини, мішаючи її з осокою і сухою 7 
кропивою, ліпити собі рукотворні житла. є 
Деякі ходили по околицях, шукаючи ,, 
печеру для свого роду, а жінки казали їм, | | 
чого ото бити ноги, шукати казна-що, ?| 
коли можна зробити так, як Хату. З тогоїі є| 
постала назва тої будівлі, бо усі робили, а 
Ї як Хату, а люди з інших країв увесь наш 
народ називали хатами. Проте усі наші 
чоловіки -- Хохли, Сини Сонця -- ніколи ? 
на це не ображалися, кажучи: «Називай в 
| хоч горщиком, тільки у піч не саджай». . 
Ходили чоловіки тоді наші на полю- 
Ї вання, і порадив тоді Лель нашим жін- ? 
кам, які горіли бажанням до своїх можів, Ф 
розпалювати вогонь коло житла Свого, в, 
щоб побачив полум'я жаги мож чи кум і 
прийшов приголубити свою рідну, пода- Ф 
рувати їй за те щастя кохання іСвяте За- є 
чаття, 

Саме завдяки тому став зростати рід а 
наш, а ще більше тому, що Лель навчив і 
жінок, і можів наших слову і пісні кохан- ?| 
ня, навчив тому, щоб жінка пестила сво" в! 
го чоловіка, наче малу дитину, бо і най- | 
більш могутній і міцний мож, якого на- | 
віть звірі бояться, як Велеса, бажає жіно- . 
чої ласки і ніжності, щоби жінка гладила е 
його чуба і цілувала його могутні руки ів 
його ніжного неслуха, щоб відчув він її 
дихання і зміцнів для Святого Діла. . 

Вже майже згас вогонь у печі і Тасина 
хотіла підкинути ще для світла, та Кор- 
ній, уже витертий рушником, зупинив її, 
сказавши, що вже час і Святе Діло роби- 
ти, і, підхопивши на руки, обережно по- 
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По горизонталі: 1. Прида- 
не. 4. Статевий .... 6. Коштов- | 
ний камінь для коханої. 9. | 
Урочистий вірш. 10. Шести- | 
гранник. 12. Сорт сливи. 14. | 
Послідовно викладені події. | 
17. Повеління. 18. «Брат» пені- 
са. 19. Народжена від зміша- | 
ного шлюбу з негром. 21. Не- | 
вільниця Авраама, яка замість | 
Сари народила йому сина. 24. | 
На нього схожий п.18. 26. Со- | 
ціальний продукт кохання. 
29. Музичний твір, найчасті- | 
ше для військових. 30. Наре- 
чений для Дюймовочки. ЗІ. 
Майстер детективного жанру. | 
32. Морський хижак. 33. На- 
стільна гра. 34. Італійська па- 
ні. 35. Буває від бублика. 

По вертикалі: 2. Навколо 
нього збирається сім'я. 3. Зи- 
мовий місяць, протягом якого 
не можна вінчатися. 4. Само- 
вдоволення. 5. Має передува- | 
ти коханню. 7. Весняна квіт- | 


ка. 8. Ще один «брат» пеніса. 
10. Попечитель. 11. Прикраса 
для солдатського ременя. 13. 
Те саме, що й знущання. 15. 
Квиток на проїзд у транспорті. 
16. Світла частина доби. 20. 
Хижий птах. 22. Відсутність 
сексу, їжі. 23. Любовні взаєми- 
ни. 24. Коли вона своя, то не 
важка. 25. Собача мама. 27. 
Герой театру. 28. Жіноче ім'я. 


"вачтго 787, Чолму /,/0, 8М40 
"58 тон 'ьс немод 'Єг ПОПоЇ 
"єс 9Калок гос чної! 9| "НОЇ і 
-8І,79; гвалйенр'єт гехния "ТІ 
"ФоледКу сот пет 8 гноєля 
-, 84130 мвІнено "у "яноПАд | 
"є пло сс пивмилдзн оп 
"ема сє генної 
"є 91 сЄЄ пеилну (28 ОЦ ІЄ 
«мл 06 тидеці 6с, П'оЧен 397, 
-о0овн "ре чавту 1 є знаемлуІ | 
"61 счногЛї с8; гєвхен 3/1 | 
знолорсрі Погянод "01 9АЯ 
ор оо 36 гнідла 19 гнел4о 
-у мезо р | ливаноєидої ої 


з ом паоячігяи УН ПШЛЯОпі/1Я 


м» 5-6 (46-47) 


Засновник і видавець -- фірма "Деркул" | 
(свідоцтво про реєстрацію: 

серія КВ, Мо848 від 22.07.94). 

Журнал видається з червня 1992 року. 


Головний редактор 
СЕРГІЙ ЧИРКОВ. 


Редактор відділу фольклору 

та літературних раритетів 
Микола СУЛИМА. 

Начальник комп'ютерного центру 
ВлАДИСЛАВ ЧИРКОВ. 


Реалізація - 
ОКСАНА ДИЧЕНКО.. 


Літературний редактор 
ВАЛЕНТИНА МИТРОФАНОВА. 
Макет Владислава Чиркова. 


На 1-й та 4-й стор. обкладинки -- 
фото Павла Резнікова; 

на 3-й стор. обкладинки та стор. 5 -- 
Вікторія Григорець (агентство КАВІМ); 
на постері -- фото Юрія Юхацкова. 


Підписано до друку 13.07.99. 
Тираж -- 16000 примірників. 
Ціна договірна. 


Адреса редакції: 254119, Київ-119, 
вул. Дегтярівська, 38--44, "Лель". 
Телефон/факс: (044) 211-02-68. 
Сканування і обробка 
ілюстрацій, набір, верстка 
комп'ютерного центру фірми 
"Деркул". 
Тел.: (044) 211-02-68. 
Друк -- УкрРНДІСВД, 
вул. Кіото, 25. 
Журнал друкує фото лише після 
письмового підтвердження автором своїх 
прав на публікацію і одержаної ним згоди від 
моделей. Тому всі претензії, пов'язані з 
публікацією знімків, слід адресувати 
фотографам. 
Фотографії, вміщені в журналі, 
не є прямими ілюстраціями до текстів. 
Відповідальність за зміст і достовірність 
рекламної інформації несе 
рекламодавець. 
При передруку матеріалів посилання 
на журнал "Лель" обов'язкове. 


ФО «ЛЕЛЬ», 1999. 
Індекс 74283. 


ВІЙНА 
СТАТЕВИХ 
 ЧИЕНІВ 


ПЕНІ5-КЛУБ 


Чи існує якесь співвідношення між 
расою людини і розмірами чоловічого 
статевого члена? І так, і ні. Історики, 
які вивчають американський південь 
до початку Громадянської війни, при- 
пускають, що розміри пеніса у негрів 
навіювали білим непідробний жах. Бі- 
лі господарі, вважаючи, що у чорно- 
шкірих рабів прутні набагато більші, 
ніж у них, побоювалися статевого 
зв'язку білої жінки з чорношкірим, за- 
певняючи, що після нього білий чоло- 
вік ніколи не зможе задовольнити її. 
Цим уявленням пояснюється біль- 
шість садистських знущань, які супро- 
воджували работоргівлю. 

Тож насправді чорношкірі щедріше 
обдаровані природою, порівняно з бі- 
лими людьми. чи це лише міф, що 
мандрує від покоління до покоління? 

Більшість із нас внутрішньо згодні, 
що члени негрів набагато довші, ніж У 
білих людей. Та це лише частина прав- 
ди. У журналі «Чоловічий статевий 
член» доктор медицини Дік Річардс ось 
що пише з цього приводу: 

«Хоча у негроїдів члени дійсно більші 
за розмірами, це справедливо лише 
щодо їх спокійного, незбудженого ста- 
ну. При повній ерекції вони нерідко 
втрачають силу, меншою мірою розтя- 
гуються й відтак мають нижчий сту- 
пінь затвердіння». 

Проведені недавно дослідження по- 
казали, що ереговані пеніси чорношкі- 
рих чоловіків довші, ніж у білих, в се- 
редньому лише на 5 см. 

Стосовно інших рас ніяких дослі- 
джень на цю тематику, наскільки мені 
відомо, опубліковано не було. Хіба що 
побутує багато анекдотичних за харак- 
тером свідчень, на підставі яких мож- 
на зробити певні висновки. 

Беручи до уваги, що презервативи 
японського виробництва на 2,5 см ко- 
ротші за американські, ми досить 
упевнено можемо говорити, що довжи- 
на середнього пеніса в азіата сягає 
приблизно 13 см. У бестселері Сіднея 
Біддла Берроу «Мадам на ім'я Травнева 

Квітка» наводяться кумедні свідчен- 
ня щодо розмірів статевих органів 
японських чоловіків. 

«Деякі дівчата віддають перевагу 
японським клієнтам, бо вони менні 
вимогливі у сексі. По-перше, вони 
зазвичай перебувають у ліжку мен- 
ше часу. По-друте, у них не дуже ве- 
ликий природний чоловічий дар...» 
У своїй традиційній іломісячній ко- 
лонці в журналі «Есквайр» Боб Грін 
розповів, як одного разу він відвідав 
у Н'ю-Джерсі фабрику по вироб- 
ництву контрацептивів фірми «Тро- 
йя». Оглядаючи підприємство, він 
сказав менеджеру, що у дитинстві 
разом з друзями вважав, ніби виго- 
товляються презервативи різних 
розмірів. На що той йому відповів: 
насправді існують лише два розміри 
презервативів -- один для амери- 
канців, а другий для японців. 


-- А в чому різниця? -- поцікавив 
ся Грін. 

- У японців розмір члена мен- 

ший, -- відповів менеджер. -- Якщо 


ви розкладете цей товар на столі й в 
міряєте його, то матимете ширину 2, 


см і довжину 18 см. Японський стан" | 


дарт - - 4,9 см завширшки і 16,0 см за- 
вдовжки. 

З того часу багато хто з дівчат корис- 
тувався висловом «пістнадцять, кома, 
нуль» -- для позначки японських чоло" 
віків». 5 

Існує ще один доказ менших розмірів 
члена в азіатів. Власті Таїланду о 
поскаржилися, що презервативи, як 
надходять по лінії «Американської ор- 
ганізації по наданню допомоги у мое 
народному розвитку», дуже широк ; 
тож їх доводиться утримувати на місц 
за допомогою скотчу. 5 

Американські аборигени мають іній 
теві органи однакові з азіатами. 
пеніс у стані ерекції сягає в сереанЕоаь 
--яку довжину, такі по колу - - 12,9 СМ. 


У ХІХ ст. медик французької армії Луї | 


Жаколіо, який писав під псевдонімом 


«доктор Джакоюс Х», упродовж ваг. | 
дцяти восьми років вивчав статеві ор" | 


гани примітивних народів земної кулі. 
Він дійшов висновку, що африканці 
мають найбільші у світі статеві орга- 
ни: 

«Я маю на увазі лише член, а не яєч- 
ка, які найчастіше менші, ніж у євро- 
пейців. Виняток, можливо, складають 
араби, які щодо цього наближаються 
до африканців. Статевий орган муж 


чини цілком відповідає жіночому ста" | 


вому органу. Зі 
езниівомо негри мають найдов- 
ший і найтовстіший статевий орган 
порівняно з усіма іншими расами люд 
ства». 


Сер Річард Бьортон, легендарний 


англійський дослідник, вчений-орієн- | 


таліст, письменник, лінгвіст і перекла" 
дач англійською мовою «Казок Шахе" 
резади» («Тисяча і одна ніч»), побачив 


ши мегафалоси в суданських і 
щиро здивувався. Ось що він пише З | 


ого приводу: 

гугннаюрамнь відмінність між власне 
арабами і афроарабами, і її підтвер- 
джують їхні члени. Чистокровний ара 
має вельми маленького члена. З іншо- 
го боку, у афроараба член довгий, тов- 
стий і плюсклий. Згідно з моїми вимі- 
рюваннями, член араба при ерекції ся- 
гає довжини 18--19 см і 4-5 сму діа- 
метрі. Та мені доводилося досить час то 
зустрічати пеніси 20--25,5 см зав- 
довжки і 5--6 см у діаметрі». 

Мене нерідко запитують про типи 
чоловічих статевих членів у різних 
країнах. Я неодноразово чув про члени 
голландців, що сягають колін; про ма- 
сивні прутні пуерторіканців; про вели- 
кі, наче в мула, пеніси поляків; про 
югославів з линвами, наче у коня, Іі Т 
ін. Та істина полягає у тім, що різни- 
ця між середніми членами різних 
народів -- у тому числі й кавказців - 
зовсім невелика, якщо вона існує 
взагалі. Якщо взяти по сто представ- 
ників від кожної країни і обстежити 
їхні статеві органи, ми навряд чи 
знайдемо суттєві відмінності. 
знайдемо суттєві від Гері ГРІФФІН, 

американський сексолог 


юнок часів 


1 


Василь Путьонний 


Оповідання 


ТОГО ВЕЧОРА я цілком випад- 
ково опинився в гомінливому гурті 
ресторанних завсідників. Усе роз- 
горталось, як звичайно: перші пів- 
години я старанно вдавав із себе 
веселого, безтурботного молодика, 
а потім машкара легковажності 
сама собою сповзла з мого облич- 
чя, поступившись місцем звичній 
зажурі. Багата їжа, сито-пт'яні мар- 
мизи, розгнуздані парочки, що за- 
тискалися в якійсь подобі танцю, 
усім своїм виглядом демонстру- 
ючи, що вони «беруть від життя 
найкраще», - - усе те вкинуло мене 
в стан, який я умовно, подумки, 
називаю «тугою за досконалістю». 

Час було йти звідти, поки мій ли- 
хий гумор не накрив своїм темним 
крилом якусь невинну жертву. Та 
раптом я побачив її -- жінку, що 
вразила мене з першого погляду. 
Вона сиділа за столиком навпро- 
ти, але, як мені здалося, була десь 
поза межами того вульгарного 
ресторанного світу. Прекрасне 
тонке обличчя без видимої косме- 
тики, граційні вигини тіла, зграб- 
ні рухи і ще щось непоясненне, чо- 
го не можна передати словами, -- 
усе це разом змусило моє серце за- 
битися швидше. 

-- Що, сподобалася? -- осміха- 
ючись, запитав сусіда по застіллю. 
-- Тільки в тебе, друже, «зелених» 
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Того пам'ятного дня ми з вітчимом поверну- 
лися додому дуже пізно, коли мати вже пішла 
на нічну зміну -- вона працювала медсестрою 
в лікарні поблизу. Від випитого вина, яким по- 
частував мене за вечерею вітчим, я відчула 
невимовну радість, піднесення, сміливість, і 
мені забаглося... сама не знаю чого. Зачинив- 
шись у своїй кімнаті, я роздяглася догола, ста- 
ла перед дзеркалом і замилувалася своїм мо- 
лодим, незайманим і дуже зграбним тілом. 
Роздивлялася дівочі, налиті здоров'ям груди, 
пухнастий трикутничок нижче живота -- і 
раптом уявила собі, з яким захватом могли б 
дивитися на мене чоловічі очі, як палко пести- 
ли б моє тіло сильні руки вітчима, а потім... 
потім він позбавив би мене дівочості -- швид- 
ко, безповоротно, за одним духом... 

Я мимохіть озирнулася на двері, і в цю 
мить мене змусив здригнутися вітчимів го- 
лос: «Таню! Танечко! Мені погано!..» -- ія, 
накинувши халата, побігла до другої кімна- 
ти. 

Я зробила йому оцтовий компрес на голову, 
дала ковтнути трохи звіробою. А тоді, вся трі- 
почучи - - ЧИ то від співчуття, чи то від сласно- 
го бажання, -- лягла поряд... 

Відтоді ми почали «жити» -- нишком, таєм- 
но, але повною мірою тішачись одне одним. 
Павло Андрійович був унікальним коханцем, з 
дивовижними сексуальними здібностями, на- 
прочуд ніжним та лагідним. Його гіпнотично- 
чудодійні руки й губи, його п'янке тіло заколи- 
сували мене до цілковитого забуття -- я почу- 
вала себе малою пташиною, підвладною мо- 
гутньому казковому чарівникові. А ще можна 
образно сказати так: спочатку корабель на- 
шого кохання стояв у тихій гавані, потім пово- 
лі виходив у відкрите море, де потрапляв у 
шторм, справжній шторм, з незмінним дев'я- 
тим валом -- апофеозом сексу, -- а після того 
повертався до своєї штильової гавані. 

Мій перший мужчина розбудив у мені чуттє- 
вість, | я, зовсім ще дівчинка, потонула в її 
п'янкому вирі, навіть не спробувавши опира- 
тися. Юне, недосвідчене серце мовчало, ще не 
вміючи любити, тим часом як тіло вже було 
розбещене вправним коханцем. Не звідавши 
високих людських почуттів, я тим самим при- 
рекла себе на голу фізіологію. Тож коли мати з 
вітчимом поїхали влітку на відпочинок до Єв- 
паторії, це стало для мене справжнім лихом, з 
яким я через свою молодість не могла дати со- 
бі ради. Мої самотні ночі перетворилися на 
кошмар, на достеменні тортури. 1 тоді я сту- 
пила на стежку, протоптану багатьма жінка- 
ми моєї долі, -- безвільно попливла за течією, 
переходячи з рук до рук... 

Я завела собі нового коханця -- мулатистого 
Міку, з яким навчалася в одному ліцеї; мати 
його працювала метрдотелеєм у престижному 
ресторані. Міка з форсом розводився про бі- 
сексуалів, транссексуалів, «гомиків», ораль- 
ний секс -- та, як я зрозуміла потім, він лише 
набивав собі ціну. А коли в нас «це» Сталося, 
він був схожий на переляканого малюка, що 
"безпорадно борсається у басейні, -- і я насам- 


кінець навіть голосно засмі- 
ялась йому в вічі. Але отрима- 
ла свій перший «гонорар» за 
секс -- обіцяний золотий лав- 
пюжок і півсотні доларів, за які 
купила моднячі чоботи-бот- 
форти. 

Після Мікі я познайомилася з 
Кареном -- симпатичним смагля- 
вим вусатиком «кавказької націо- 
нальності». Він приїздив на побачен- 
ня то на мармурово-білій іномарці, то 
на блискучій жалобно-чорній, то на перла- 
мутрово-зеленій -- так наче мав власний ав- 
топарк. де стояли всі оті «певролеточки», «бе- 
емвешечки», «кадилакчики», «фордики» й уся- 
ке таке інше. Цей нувориш похвалявся, що 
тримає кілька бензозаправок і супермаркет. 
Він купував мені золоті дрібнички, водив по 
театрах, казино, ресторанах, обіцяв узяти з 
собою в круїз. Коли ми входили в номер готе- 
лю, він примушував мене повільно роздягати- 
ся перед ним -- такий собі стриптиз із танцем 
у стилі «качіпуді», -- а потім, у ліжку, просив 
щипати його і легенько ляскати по щоках... 

А взагалі більшість чоловіків поводяться у 
ліжку грубо й агресивно - - або ж, навпаки, бо- 
язко до безглуздя. При цьому вони говорять 
гидкі речі й вражають своєю неохайністю. То 
чи треба дивуватися, що я досі згадую Павла 
Андрійовича, котрий дивовижним чином спо- 
лучав у собі витончену розпусність зі слізли- 
вою сентиментальністю, як найкращого муж- 
чину свого життя? І чи треба пояснювати, що 
в контактах з численними партнерами я май- 
же ніколи не зазнаю втіхи: моя надчуттєвість 
заснула, здається, назавжди -- вона успішно 
й непомітно для інших трансформувалась у 
суто професійні вміння та навички, в голу тех- 
ніку. Мою колишню любов до сексу давно змі- 
нила любов до нагромадження капіталу, до за- 
безпеченого, ситого й шикарного життя. 

Іншого шляху мені не дано, отож іду ним усе 
далі й далі. Путани бувають різні: одні бідні, 
інші -- багаті, одні дурні, інші -- мудрі. Уміння: 
маневрувати, лавірувати в цьому житті -- 
мистецтво, яким я володію цілковито. Те, що я , 
роблю, -- для мене своєрідний пікантний пре- 
феранс, у якому я неодмінно візьму гору, не- 
зворушно дивлячись у вічі суперникові, почу- 
ваючи себе психологом і стратегом водночас. 
Цей бізнес не терпить і знищує слабких. А ще 
ця своєрідна гра в кохання нагадує мені теле- 
серіал, де в кінці кожної серії я отримую свій 
гонорар. 

Як на мене, то всі ми - - більшою чи меншою 
мірою путани. Ми змушені повсякчас прода- 
вати найкраще, що в нас є, - талант, розум, 
красу. Від цього іноді стає дуже боляче, Але де 
знайти того, хто полюбить тебе по-справж- 
ньому, зуміє і посміє взяти всі твої видимі й не- 
видимі скарби безплатно, віддавши натомість 
власну душу?.. 


З російської переклав 
Володимир ІВАНІВІ 


Під час опалювального 
сезону батареї в моїй кім- 
наті аж шкварчали. Тому 
малювати оголену натуру 
було і приємно, і легко. Бо 
в теплій кімнаті якось 
простіше вмовляти гостю 
на жертву заради мистец- 
тва. Ті гості до мене або са- 
мі підіймались, або я по 
них спускався на четвер- 
тий, жіночий, поверх. Од- 
на з особливостей інститу- 
ту, де всі вони вчилися, по- 
лягала в тому, що там готу- 
вали як перекладачів з ро- 
сійської мови на інші, такі 
з мов республік на росій- 
ську. Тому до моїх послуг, 
вважайте, були всі «дівча- 
та нашої країни» (тобто 
СРСРУ). Та хоч вони й були 
до моїх послуг, одначе... 
треба було з ними пере- 
знайомитись, не наступа- 
ючи на мозолі їхнім «фра- 
єрам», спершу зробити 
портрет, а тоді вже роздя- 
гати й малювати. 

З тюркомовними дівча- 
тами стосунки склалися 
чудові. Якщо делікатно і 
наполегливо умовляти, то 
неодмінно згоджувались. 

Угро-фінська мовна гру- 
па або без усяких там пор- 
третів і довгих умовлянь 
роздягалась, або навідріз 
відмовлялась. 

Кавказькі дівчата пер- 
ший рік гуртувались і три- 
малися сторожко й агре- 
сивно, як у бойовій зоні. 
До себе близько не підпус- 
кали. Відокремити кот- 
русь із гурту було немож- 
ливо. Якщо хотів намалю- 
вати портрет однієї, дово- 
дилось запрошувати з нею 
ще двох-трьох подруг. Але 
далі портретів у перший 
рік навчання справа не 
посунулась. 

А ось на другий рік на- 
вчання ті горянки наче по- 
казилися.  Познаходили 
собі якихось напівкомер- 
сантів чи напівбойовиків. 
Та до того ж були усі ще з 


комуністичним привітом 
та патологічним юдофоб- 
ством. Мені все це важко 
було второпати. Може, то- 
му ці зелені горянки лягли 
під бойовиків, що ті майже 
всі хизувалися шрамами, 
здобутими в джихаді... Од- 
не слово, тут цілком підхо- 
дить отой імперський ви- 
слів: «Восток -- дєло тон- 
коє...»» Вони то милувалися 
зі своїми палестинськими 
федаїнами та лівійськими 
нелегалами, то ходили і 
здоровенними синцями 
через усе «шамаханське» 
личко, то тікали від своїх 


1, 
комерсантів-бойовиків, 
ховалися за ще не «опри- 
ходуваних» подруг і гордо 
відкидали прохання про 
замирення. А потім, прав- 
да, через деякий час, самі 
ж таки й приповзали на- 
зад. Щоб цього разу їх би- 
ли не в біле личко, а лич- 
ком об бильце казенного 
ліжка. 

Отож тут мені нема чим 
похвалитися -- горянок я 
не малював. Навіть Фузу, 
котра одного разу таки 
прийшла до мене. 

Якось я підіймався в 
ліфті разом із Фузою. Був я 
з гостинцями із ЦДЛ. В од- 
ній редакції мені трошки 
рублів підкинули, то я не 
втримався і влаштував со- 
бі в літераторському буфе- 
ті банкет -- заливна осет- 
рина, бутерброд з горбу- 
шею, пиріжок із яблуком і 
подвійна кава. Та ще й до- 
дому, здається, вдруге у 
своєму житті, купив здо- 
ровенну шишку ананаса. 
Тож і кажу Фузі: 

-- За годину приходь. 
Чаю поп'ємо... Як буде час 
-- помалюю. Гаразд? 

Фуза, ніби на згоду, сіп- 
нула гострим підборіддям і 
гордо вийшла з ліфта на 
своєму поверсі. 

Як підійшов час, нарізав 
я на блюдечко скибочки 
ананаса і в похідний мис- 
ливський стопарик наці- 
див кубанської ізабелли. 
Тут і Фуза пошкрябалась у 
двері. 

Запросив до столика. 

Фуза шумно потягла по- 
вітря своїм довгим носом. 
Чи то запахом ананаса чи 
ізабелли | насолоджува- 
лась. Взяла одну скибочку. 


Аж тут хтось загорлав у 
коридорі, щоб я біг на кух- 
ню. Я полишив Фузу і вис- 
кочив до кухні - - підгорало 
моє тушковане м'ясо. 

Коли впорався з кастру- 
лею і повернувся до своєї 
кімнати, двері були за- 
клацнуті. Я відімкнув за- 
мок і хотів був зробити Фу- 
зі зауваження, що треба 
обережніше поводитись із 
цими підступними замка- 
ми... 

Та Фуза щезла. На блю- 
дечку не було ані скибочки 
ананаса, а порожній сто- 
парик лежав на підвіконні. 


КРАЇНИ 


Коли ж я знов зіткнувся 
з Фузою в ліфті і сказав, 
щоб вона прийшла до ме- 
не попозувати, вона люто 
гарикнула мені в обличчя: 


«Я не продаюся!..» -- і про- 
жогом вискочила з ліфта, 
не доїхавши до свого по- 
верху. 

Потім, по роках, мої мос- 
ковські знайомі розповіда- 
ли, що Фуза після закін- 
чення інституту на Кавказ 
не повернулась. А пила й 
тинялась по гуртожитках 
у земляків. Але її звідусіль 
рано чи пізно виганяли. 
Не знаю, чи правда, але 
розповідали різні люди. Як 
ото хтось із кавказців гово- 
рив: «Без вєсті пропавшіє 
на асфальтє...» 

Та ще дурніша пригода в 
мене вийшла з дипло- 
манткою Р-ою. Ну таке в 
неї було стовідсоткове 
монголоїдне обличчя, та- 
кий жовтий колір шкіри, 
таке смоляно-чорне лис- 
куче волосся й така туга 
постава, що я не втерпів і 
майже силою затяг її до се- 
бе. 

Умовляв дуже довго, аж 
самому набридло. Моїх, 


може, двогодинних, зу- 
силь вистачило тільки на 
те, щоб вона зняла блузку 
та бюстгальтер. Сиділа на- 
пружено, наче задерев'- 
яніла. Стискала той бюст- 
гальтер і не хотіла його ку- 
дись покласти. 

Якось вже я надряпав 
кульковою ручкою неве- 
личкий малюночок. Ду- 
мав, що збільшу цей сю- 
жет для наступного, голов- 
ного, сеансу і тим полегшу 
собі роботу. Та не так ви- 
йшло -- наступного дня 
відключили батареї, і, ко- 
ли я повернувся з лекцій, у 
кімнаті було доволі прохо- 
лодно. Тому, поки не при- 
гріло сонце, до дипломант- 
ки не потикався. 

Аж ось і нагода трапи- 
лась -- давали стипендію. 
ну, підійшов. Чогось вона 
була насуплена і ледь про- 
мимрила у відповідь на 
привітання. Мені треба 
було відійти без зайвих 
слів, а я візьми та й спи- 
тай, коли ми зможемо про- 
довжити малюнок. 

-- Ви мене образили! 

-- Я?! Та я ні вам і нікому 
про вас жодного поганого 
слова не сказав. 

-- Для чого слова?! Ви 
мене роздягли і кажете, що 
не образили?! Ми горді 
люди! Ми з негідниками не 


дружимої.. 

Крутнулась -- і пішла 
геть. Отакої!.. 

Того самого дня, десь 
опівночі, спускався я зі 
свого (сьомого поверху 


вниз до чергової. Пішки -- 
бо ліфт уже відключили. І 
наздогнав я десь між дру- 
гим і третім поверхами на- 
шого марксиста - - Міхаіла 
Івановіча Зарбабова. 

-- Ідудоотієї Р--ої, - - ка- 
же він. - - Хай вона негай- 
но закриє вікно! І негайно 
припинить!.. 

-- А чого їй закривати 
вікно? 

-- Тому що вона танцює! 
У мене діти, син і дочка, їм 
з вікна все видно!.. 


-- Господи, -- кажу я. -- 
Так не тільки ж Р-ва тан- 
цює! Там біля ліфта 


справжній танцмайдан- 
чик влаштували. 

-- Та як ви не можете 
зрозуміти -- вона гола 
танцює! Їй затвердили 
диплом, от вона й влашту- 
вала кордебалет на радо- 
щах. Залізла на стіл і тан- 
цює... І штори, ви уявіть 
собі, не закрила!.. 

Мені не стало повітря, 
від сміху аж живота судо- 
мами звело. Я спинився і 
вже плакав зо сміху. 

Юра ЛОГВИН 


Малюнки Олега ГУЦОЛА 


ПЕЛЕНІАНА 


геррре би ее | 
ПУРУХАУККУЮЖИХ 


РРРИи 
Рана мА 
// «Жінко! Зніми  Х/ (5 
геть цей килимі | 


Він мене 
нервує!.. 


ри 


«яко, пиСОтеиіивтаиа я, 
Хілларі Клінтон запитує в дочки: 
- Челсі, а ти вже займалася сексом? 
-- Якщо секс розуміти так, як мій тато, ще ні. 


Фора шапаетая. 
-- Знаєш, друже, зробити жінку щасливою 


зовсім легко. 
-- Так. Але надто дорого. 


САТ АТМ 

Проводжаючи шістнадцятирічну доньку на 
дискотеку, мати, зітхаючи, запитує: 

-- Ти хоч знаєш, що треба діяти, коли тебе 
перестріне вночі гвалтівник? 

-- Звичайно, я швидко розстібну пасок та всі 
гудзики на його штанях і задеру спідницю, -- 
відповідає донька. 

-- Ти що -- здуріла?! - - обурилася мати. 

-- Аякти думаєш, хто швидше бігтиме: він зі 
спущеними штаньми чи я з піднятою спідни- 
цею? 


яко УК МПО.. 

Чоловік, ідучи з дому, вбирається у найкра- 
щий костюм, виливає на себе найдорожчі пар- 
фуми і каже дружині: 

-- Люба, я іду з друзями у більярд пограти. 

-- Їди, милий, я тебе за роги не тримаю. 


тала ката 
Прокинувшись уранці, вона озирається на- 
всебіч і промовляє: 
-- Квартира в тебе теж маленька. 


Де о 


сплильЬНЯГЧ о 
Зустрілися дві шкільні подруги. Сидять, роз- 
мовляють. Аж ось одна каже: 


-- Поглянь -- он іде мій чоловік з моїм кохан- 
цем. 
-- Це ж треба! - - здивовано вигукує друга. -- 
Я хотіла тобі сказати те саме! 
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-- Вітаю тебе, Миколо, -- говорить один при- 
ятель іншому. -- Я чув, ви тепер з Марією і 
щасливі, й одружені! 

-- Саме так: Марія -- щаслива, ая-- одруже- 
ний. 


тео к'биєДд7 иа, 
Жінка каже чоловікові у ліжку: 
-- Ну що ти лежиші, наче колода? 
-- А ти бачила, що виробляють на колоді ру- 
мунські гімнастки?! 


счпеБремнритяєатеь 

-- Чому ви розбіглися зі спільником? 

-- Не люблю робити бізнес з людьми, сприт- 
нішими за мене. 

-- Чому вважаєш, що він спритніший за те- 
бе? 

-- Мав одружитися з моєю теперішньою дру- 
жиною, коли вона ще була дівчиною, і цього не 
зробив! 


суприлчьОЗМІ ля, 
-- Послухайте, Циля! Таке горе, таке горе! 
Мій Ромонька -- голубий! 
-- Що ви кажете?! Та я сподіваюся, що він- 
таки зустрічається з єврейським хлопчиком? 


б 
«х 
ас 


ПЕЛЕНІАНА 


З ПАСІКИ ДІДА АНДРІЯ 


Андрій М'ястківський 


й 


: Оповідка 


РАНІШЕ клуб був, віні 
тепер стовбичить серед 
села, високий, як церк- 
ва, облуплений, як Сидо- 
рова коза. Перше в ньо- 
му хоч якісь танцюльки 
були та Смутьва Льоля 
вищала так, як якась Пу- 
гачова, та доміно для 
старих телепнів, буфет з 
горілкою через дорогу. 
Вже нема -- якийсь 
Шульманюк із райцен- 
тру купив у сільради бу- 
дівлю, щоб у ній печери- 
ці розводити чи телят на 
заріз тримати, але й того 
поки що нема -- горобці 
свищуть. Молоді на свої 
тусовки довгими осінні- 
ми вечорами в бібліотеці 
збираються, бо воно мо- 
лоде, непосидюче, а ста- 
рі дома без світла -- бо 
електрику тепер надовго 
вимикають -- сваряться 
чи, котрі віруючі, мо- 
ляться Богу, бо на церкву 
село ще не стяглося. А лі- 
то -- благодать: до Ан- 
дрієвої пасіки, в його ха- 
тину. Андрій, спасибі, не 
дуже скупий, то й десь 
колись щільника внесе. 

Приходить туди єди- 
ний на селі з таким іме- 
нем старий  Тракторій 
Смик. Давно вже вді- 
вець, але козарлюга. 
Скільки йому, не каже, 
але ще такий, що бугая 
підніме і штири ратиці 
йому докупи складе. Си- 
ній від самогонки, але 
дідько його не бере. Та й 
молодь нема, нема, та й 
завітає, і Тракторій з ни- 
ми, як розтарахканий 
хетезе на перелозі. 

Розказує, як попро- 
сять молоді. Жінкам, 
дівчатам таке не почути. 
А хлопці: 

-- Про діду 
Тракторію! 

-- Вже розказував. 

-- Мине чули. 

-- Розкажіть, як було... 

-- Все на цім світі бу- 
ло. 

-- А ви бозна-відколи 
знаєте! 

-- Не тільки знаю, а й 
пробував, -- наче гор- 
диться Тракторій. 

-- Вмрете, то хто нам 
розкаже? Де ми про таке 
прочитаємо? 

-- Ави при теперішнім 
вченні годні читати? 

-- Дехто якось куме- 
кає. 

Тракторій вмощується 
за Андрієвим столиком 
важно, як на царському 
троні, починає: 


сором, 


-- Це в Харкові. Там 
столиця України була, і 
радіо не казало, як тепер 
«Увага..», а «Халло, хал- 
ло, говорить Харків!» І 
хетезе тоді будували, так 
тракторний завод звав- 
ся. Молодь зі всієї Укра- 
їни з'їжджалась. І мене, 
злидня, туди тягло не 
так копійчину заробити, 
як світу побачити... 

-- І дівчат? 

-- І їх, -- усміхається 
Тракторій. В його рудих 
очах підстрибують біси- 
ки. А плечі в діда широ- 
кі, руки важкі, вся пос- 
тать богатирська і духом 
таким дме од нього, що 
кожному слову повірять. 

-- Журнал тоді про та- 
ке виходив, звався «Де- 
када». Давно не бачу та- 
кого, -- каже Тракторій. 

-- Про сором! Про со- 
ром! -- не терпиться Ва- 
лері, що в смугастому 
матроському тільнику. 

-- Мовчи! -- шикнули 
на нього. 

-- Нетерплячий... -- 
каже Тракторій, і видно, 
що йому хочеться розка- 
зувати. -- Це десь після 
першого травня, чи 
що... Видумували нові 
свята: «Геть  сором!», 
«Геть порцілюрнаки, бо від 
них зараза!», Карла Ліб- 
кнехта, Рози Люксем- 
бург, якогось Воровсько- 

. Це десь дванадцято- 
го чи тринадцятого року. 
Не тисяча дев'ятсот, як 
тепер, а з двох цифр, бо 
наче світ створено було 
тоді, коли товариш Ле- 
нін крикнув: «Вся влада 
радам!» От і зібралися 
чоловік тридцять-сорок. 
І дівки були... «Геть со- 
ром!», «Долой сть (д!», 
«Новий світ -- нове жит- 
тя!», «Пролетарі всіх кра- 
їн...» Голісінькі всі ну 
геть чисто. Тепер спід- 
нички, що буває совісно 
дивитися, а тоді -- і пу- 
цюрини висять, і в дівок 
-- їхнє. Ну ія -- геть, то 
й геть. Пошикувалися по 
четверо. І майже в кож- 
ного і в кожної -- плака- 
тик на патику. «Геть ру- 
костискання», «Геть...» Я 
нічого не ніс, алевсі кри- 
чали. Балакаємо, голі та 
босі: «Пси, кози не одя- 
гаються, хіба ми гірші за 
них?» Одягнені одвер- 
таються, сахаються... А 
в мене, кажуть, од діда- 
прадіда тіло козацьке, бо 
предок мій ще в запо- 
рожці ходив турків во- 


ювати. Наче й соромно 
було, що в інших хлопців 
корінчики позакоцюрб- 
лювалися, а в мене пря- 
мо-таки -- гила висить. 
Рядом зі мною, нога в но- 
гу -- дівчисько. І цицьки 
дай Боже. На кожній ци- 
ці пипка, а довкола неї 
п'ятикутна зірка вико- 
лота, як на прапорах. 3- 
між межиніг -- волосся, 
а від нього герб виколо- 
тий, звізда аж під пуп- 
цем. Крокуємо... А я гля- 
ну на неї -- їй-бо, аж 
п'яний роблюся, аж но- 
гами плутаю. І корінь 
мій прямо-таки сказив- 
ся -- здибився, як жере- 
бець -- йти заважає. За- 
чіпаю дівку своїм стег- 
ном. 

-- Що таке, товаришу 
Тракторію? -- питає во- 
на. 

А я, селюк, «Соромно», 
-- кажу. 

-- Чому соромно? -- 
питає. 

-- Хіба не бачиш?.. Як 
тебе звати? 

-- Ідея, - - каже, - була 
Оксаною, а тепер Ідея. 

Корінь мій чортом до 
неї пнеться. А вона: 

-- Я з твоїм соромом 
впораюсь! -- І за руку 
мене, виводить 3 коло- 
ни, тягне до під'їзду, ки- 
дає на асфальт плакат 
на диктовій дощечці. Я 
тягнуся до її губ, а вона: 

-- Ти що? Хіба не ба- 
чиш, що лозунг пише? 

Читаю: «Геть поцілу- 
нки -- від них зараза» 

То й спинився мій ко- 
ренисько, стирчить, як 
кремлівська вежа. 

Сама Ідея -- брик та й 
простяглася горілиць на 
плакаті з поцілунком: 

-- Стромляй свій со- 
ром! 

-- Куди? 

-В герб! - Ще й 
пальцем показує на своє 
волосся під промінням. І 
було так, як треба, як за 
старого режиму. 

-- А далі що? -- питає 
той, що в матроському 
тільнику. 

-- Впав мій корінь, як 
царський режим, як те- 
пер совєцький. 


Хлопці сміються, а 
один питає: 
-- А о сьогодні, діду 


Тракторію, щоб той?.. 
-- Нема вже, хлопче, 
таких колон. 
Тим часом пасічник 
вніс у хатину два щіль- 
ники. 


Фото Євгена ШИПІЦИНА 


10 МЄ2(5 


ійливе шепотів на і 
| тощами; словами він довів мене до | 


в жінки. 
то після тієї незвичної сауни 
Петро й питає: 

одно: азу. Точніше, -- Ти що, серйозно вважаєш, що 
не спрацював лише з одним чоло- - я можу отаким піонерчиком бути 
віком. Довелося за нього заміж ви- 
йти. Нащо б то людині непотрібних 
мук завдавати. 

Жили ми душа в душу. Фізично 
пасували одне одному ідеально. 
Чоловік задовольняв мене повні- 
стю. Тим паче, що я жінка не надто 
палка. Він часом навіть ображав- 

я: «Ти, -- каже, -- сама ніколи іні- 
ціативи не виявиш». 

А мене місяць не чіпай -- я іне 
згадаю. Хоча, мушу сказати, чоло- 
віка маю достойного. Бо ні до, ні 
після заміжжя | не зазнавала 
справжньої насолоди ні з ким, крім 
нього. Він зробив мене справж- 
ньою жінкою, змусив зрозуміти 
всю привабливість фізичної близь- 
кості. Він і тепер упевнений, що, 
крім нього, мені ніхто не потрібен. 

Я вічно у відрядженнях та поїзд- 
ках. Але «пригод» майже ніколи не 
було. Що вдієш, я у коханні «вобла» 

-- суха, не жагуча. Тілом зграбним 

Бог не обділив. Але чуттєвість... За 

роботою, та за клопотами, та за до- 

рученнями громадськими про 
стать забувалося. 

Хіба що... Гаразд, про два най- 
більш пам'ятні випадки розкажу. 
Хоча й боюся, що нецікаво вам буде. 

Перше моє гріхопадіння сталося 
на березі Балтійського моря. Чудо- 
вий прийом у спорідненій органі- 
зації. Вдень -- робота, увечері -- 
розмови біля каміна. Оселили нас 
не в готелі, а у відомчому пансіона- 

«ті, в будиночках. І так трапилося, 
що в тім будиночку трикімнатнім 
нас опинилося три пари. Подруж- 
жя з Одеси, наші колеги, -- і четве- 
ро нас, працівників однієї київської 
установи, -- двоє чоловіків та дві 
жінки. І, як навмисне, співробітни- 
ки мої -- пара закоханих... 

Подружжю -- окрема кімната. Є 
можливість. Ми з Любою -- до дру- 
гої, а хлопці -- до третьої. Це я так 
розпорядилася. Та Любаня на мене 
таким поглядом благальним поди- 
вилася, що я несамохіть, не дума- 
ючи про наслідки, кивнула голо- 
вою: гаразд, мовляв, Бог з вами. 
Тож Мишко та Люба з прояснілими 
обличчями - - за валізи та й до своєї 
кімнати. Миттю щезли. 

Матка боска. Що ж діяти? Смі- 
ючись, обертаюся до Петра: 


Фото Олега БІЛОУСОВА 


слід 
орі фо вно ано, Вонтеріцої ор 
п ний туман зі стра- 
ху та сорому, що я взагалі узнанее 
розуміла й не відчувала. 

Так от, впускаю я його вже із зане 
кавленням, аж р ом відчуваю 

г легенький біль. Ойкнула. У Петра 
на обличчі -- подив і втіха водно- 
час. Так цікаво було спостерігати за 
чоловіком, що порушує вінок не- 

Ь займанки!.. 

-- Та не повинно ж-так бути... -- 
белькоче він, побачивши кров. -- 
Ну, ти даєш! Щоб двічі одну дівчи- 
ну вінка позбавити!.. Такого я ще 
не чув. Дякую. Оце втішила, то вті- 
шила... 

Далі все було звичайне і нецікаве. 
І загалом мені не сподобалося. По- 
тім я ще довго не могла зрозуміти, 
що люди в цьому знаходять. Мені 
воно було не потрібне. Аж поки чо- 
ловік не дав розкуштувати... 

Що -- «другий»?. Другий випа- 
док? Я що, про два обіцяла? Ну га- 
разд. Але цей ще нудніший. 

Їдемо у відрядження. Я вже жінка 
в літах. Супутник -- молодий хло- 
пець. Але ми обоє ліквідатори. 

Прокидаюся в поїзді рано і роб- 
лю, за звичкою, «вранішню проти- 
заплідну таблетку». Є така китай- 
ська вправа -- промасажувати че- 
репашку вуха знизу вгору. Десь ви- 
читала. Зробила -- і сміюся сама 
до себе: я ж далеко від чоловіка, 
отож злягання на сьогодні не пе- 

редбачається. Нащо робила?.. 


---- ая 


илися в готелі районному, 
чомер дво- 
ний. Побігли по роботі. А 
рі - - сюрприз. Треба один но- 
"Звільнити. Приїхало якесь на- 
тво, делегація. Мого супутни- 
виселяють. А він з похмілля му- 
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читься. Та ще щось там йому в по- 
переку болить. Геть знесилів хлоп- 
чина. Сидить у мене в номері -- 
ледь не засинає. 

-- А якщо я в тебе залишусь? -- 
питається. 

-- Залишайся, -- відказую. -- 
Кімнат дві, місця вистачить. Піду 
скажу, щоб більш нікого не виселя- 
ли, бо щось для тебе там вигаду- 
ють. Переспиш у вітальні. Вони ж 
самі спершу пропонували нам в од- 
ному номері оселитися. 

На тому й постановили. Постели- 
ла йому коридорна у моїй вітальні 
на дивані. Він тут-таки й задрімав. 

Близько шостої прокинувся - - пі- 
шли погуляли містечком. Купили 
коньяку. Повечеряли. Сидимо, роз- 
мовляємо. Коли це: 

-- Ти не відмовишся зі мною лягти? 

Я отетеріла з подиву. Дві години 
тому воно ледь духу не пускалося. 
Я його за хлопчика завжди мала. 
Та за ним стільки молодиць мліло... 
Граптом -- ця пропозиція. От уже 


Р щи меча З По о - 


я ФО - а 


справді, чого не чекала, того не че- 
кала. Від несподіванки -- не знаю, 
як і зреагувати. 

-- Що, здивована? Я ж не євнух і 
не святий. 

Коротше кажучи, отямилася від 
подиву я вже під укривалом. Так, 
разом, ми на його дивані і проспа- 
ли до ранку. Хоча й не дуже зручно 
було, зате не холодно. 

Він, щоправда, був трохи роз- 
чарований. Від зрілої жінки че- 
кав більшої вправності. Ая ж не 
встигла йому пояснити, що я 
«вобла». Суха, та й годі... За все 
життя розпалити мене липі один 
і зумів -- власний чоловік. Отак 
воно... 

Взагалі-то я зробила висновок із 
свого досвіду, що по-справжньому 
кохати жінку, захоплюватися нею 
наші чоловіки не вміють. Вони ли- 
ше «кінчають». Та Бог з ними... 

" Із циклу «Санаторні оповідки» (див. 
«Лель» М.4 за 1998 р. та М4 за 1999 р.) 


ЕНЦИКЛОПЕДІЯ 
ЕРОТИКИ 


У 


АкіФРон 


Давньогрецький ритор. 
Відомостей про його жит- 
тя практично не зберегло- 
ся. До наших часів дійшло 
кілька листів, у яких він, 
зокрема, описує свято ге- 
тер. На святі танцівниці 
та флейтистки змагалися 
не лише у красі, а й у слас- 
толюбстві. Суддями були 
«найчарівніші напівоголені 
жінки», Розповідь ведеться 
від імені однієї з учасниць 
дійства. 

СВЯТО ГЕТЕР 

Незабаром спалахнула 
суперечка, яка до нашо- 
го настрою додала ще 
більше радості. Заспере- 
чалися щодо того, у кого 
гарніші чересла -- у Орі- 
алліс чи у Мирріни. Мир- 
ріна зняла пасок, туніка 
її була зовсім прозорою, 
обернулася, і всім здало- 
ся, наче крізь кришталь 


засяяли прекрасні лілеї. 


Вона злегка труснула 
стегнами й сама посміх- 
нулася красі своїх слас- 
толюбних форм. Потім, 
подібно до Венери, яка 
приймає належне їй по- 
клоніння, почала так 
сласно стогнати, що мені 
й нині вчувається її го- 
лос. Та Оріалліс не вва- 
жала себе переможеною 
-- вона вийшла на сере- 
дину і сказала: «Я не буду 
змагатися у красі під по- 
кривалом. Я постану та- 
кою, як на гімнастичних 
вправах. Такі змагання 
не допускають одягу». 
При цих словах вона ски- 
нула з себе туніку, зали- 
шилася зовсім оголеною 
і мовила до прекрасної 
суперниці: «Поглянь-но, 
Мирріно на цю округ- 
лість стегон, на білизну і 


прозорість цієї шкіри, 
подивись на оці рожеві 
пелюстки, яким рука 
сластолюбства надала 
чарівних обрисів. Під 
час їхньої швидкої гри, 
під час сласних судом во- 
ни не дрижать злегка, як 
твої, о Мирріно, їхні рухи 
нагадують легкий ше- 
лест хвиль...» Оріалліс 
поступово прискорюва- 
ла сластолюбні рухи і 
продемонструвала таке 
мистецтво і таку красу, 
що за нею одностайно 
визнали перемогу. Після 
цього перейшли до ін- 
ших змагань: заспереча- 
лися про красу живота, 
але жоден з нас не зва- 
жився на суперництво з 
пружним, прекрасним і 
гладеньким животом Фі- 
лумени. Уся ніч була від- 
дана отаким розвагам, і 
ми завершили її невдово- 
ленням на адресу наших 
коханців і проханням до 
Венери, аби вона щодня 
посилала нам нового ко- 


. ханця, тому що новизна 


-- то найпривабливіше у 
коханні. ИЙ усі ми були 
сп'янілі від захоплення, 
коли розлучалися. 


«АДтхаАРВвАвЕдДА» 


-- пам'ятка давньоїноїй- 
ської літератури. Створе- 
на в ІХ-МІЇ ст. н.е, Її на- 
як «Ве- 


ня», ві й уховне знання. 


жать сповнені експресії 
заклинання проти різно- 
манітних хвороб, злих де- 
монів, любовні заклинан-. 
ня, моління про здоров'я і 
довге життя. 


ЗАКЛИНАННЯ -- 
ПРИВОРОЖІННЯ ЖІНКИ 
Зажадай тіла мого, ніч! 
Зажадай очей, зажадай 

стегон! 
Т очі твої, і коси твої, 
сповнені хоті 
До мене, хай мерхнуть 
від кохання! 
Хочу, щоб горнулась до 
рук моїх, 


горнулась, 
Щоб ти підпала під 
владу мою, 
Щоб схилилась до мого | 
бажання! ; 
Тож хай ті, що створені | || 


Ж 


для лизання, 
ТІ, у чиєму серці-- | 
злаго) 


До серця мого 


Корови, матері жиру, з 
Хай зроблять її мені зяб 
покірною! ей 


Дллан давид 
(1744-1796) 


Творчість цього шотланд- 
ського художника припала 
на період розквіту в Європі 
еротичного мистецтва. 
Проте для його пензля ха- 
рактерні стриманість у роз- 
критті сюжетів і ледь поміт- 
ний еротизм. Представлена 
тут картина зберігається в 
Единбурзі у Національній 
галереї. 
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зо». ливо ВИХ АНаНСРОУТРО ВОВСЯ ПРОСО: 


Греція. Еротичні танці. МІ ст. до н.е. 


тозаюу 


Давид АЛАН. Художник і модель 


Олександр АРХИПОВ. Натурник. 1885 


Астурілс 


МІГЕЛЬ АНХЕЛЬ 
(1899-- 1974) 


Гватемальський  пись- 
менник. Народився у сім'ї 
судді, закінчив універси 
тет, з 1925 по 1933 роки 
жив у Європі. Перший же 
створений (ним роман 
«Сеньйор президент» 
(1933) приніс йому широку 
відомість. Ще більш знач- 
ним явищем для націо 
нальної літератури ста- 
ла написана ним «Банано- 
ва трагедія», яка побачила 
світ у 50-і роки: вона скла- 
далася з книг «Сильний ві- 
тер», «Зелений тато», «Очі 
похованих», Лауреат літе- 
ратурної Нобелівської пре 
мії 1967 року. 

Створюючи масштабні 
соціальні полотна, Астурі- 
ас не забуває й про долю 
людини, її інтимні почут:- 
тя, Проте розкриває їх до 
волі стримано, через діа- 
логи чи короткі описові за 
мальовки. 

БУДИНОК РОЗПУСТИ 

(Уривок з роману 

«Сеньйор президент) 

Дівиці закладу «Солод- 
кі чари» мовчки розсіда- 
лися на старих канапах. 
Цибаті, коротконогі, 
пампушки, худі, старі, 
молоді, зовсім дівчата, 
сумирні, дикі, білявки, 
руді, чорняві, волоокі, З 
каламутними очима, 
смугляві, білошкірі, чер- 
вонопикі, Різні -- і вод- 
ночас однакові. Вони од- 
наково пахтіли -- муж- 
чиною. Різкий запах че- 
репашок, які почали 
гнити, у кофтах з деше- 
вого шовку хлюпали гру- 
ди. Дівиці розсідалися 


да огчроячеохя 


слав 


шо. паром Сильлоат их. 


аа г 


роки 


міроРВртеВС» ВАЮТЬСЯ. 


плоди янь: ззачаг чі УВУ о В ЗБОРУ МЕН ОД В ТУ 


на канапах, демонстру- 
ючи плюсклі литки, кар- 
таті підв'язки, чепурні 
панталони -- червоні з 
білою мережечкою чи 
рожеві зі шляркою з чор- 
ного мережива. 

Вони казилися від очі- 
кування. Сиділи, наче 
на вокзалі, вмістившись 
ближче до дзеркала, на- 
че кози, раз у раз пово- 
дячи очима. 

Одні дрімали, другі ку- 
рили, треті хрумкали 
м'ятні льодяники, чет- 
верті намагалися підра- 
хувати мушачі сліди на 
білих з блакитним папе- 
рових гірляндах, які 
прикрашали стелю. Су- 
перниці затівали чвари, 
приятельки ліниво й 
безсоромно пестили од- 
на одну. 

Майже в усіх були пріз- 
виська. Ту, що мала ве- 
ликі очі, звали «Совою»; 
якщо, до всього, вона бу- 
ла коротконога -- «Сов- 
кою»; якщо постаріла і 
розтовстіла -- «Сови- 
цею». Кирпату звали 
«Моською», смагляву -- 
«Негритянкою», черво- 
ношкіру -- «Ковбасою», 
кривооку -- «Китаян- 
кою», біляву -- «Рядном», 
недорікувату -- «За- 
їКОЮ». 

Окрім цих, ходових, 
прізвиськ, тут були «Во- 
рона», «Свинка», «Лапа», 
«Кішка», «Глиста», «Голуб- 
ка», «Мартишка», «На- 
сос», «Медяник», «Бомба». 

Надвечір зазвичай 
приходило кілька чоло- 
віків -- позалицятися, 
помацати незайманих 
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ж 


В ООН, ЗИРРРНБаННЕРОКСЮО ТРАСУ ЗИ 


дівиць. Чоловіки були 
напомаджені та франту- 
ваті. Донья Чон залюбки 
виштовхала б їх утри- 
шия -- нічого ходити, 
якщо кишеня порожня! 
Та доводилося терпіти, 
аби не розлютити «коро- 
лев». Нещасні королеви, 
знуджені без ласки, три- 
малися цих мужчин -- 
жорстоких  альфонсів, 
жадібних покровителів. 
Хоч який, а свій! 

У цей же час з'являли- 
ся хлопчаки. Майже 
втративши мову, вони 
незграбно переступали з 
ноги на ногу, тремтячи, 


наче спіймані метелики, 
і приходили до тями ли- 
ше на вулиці. Ці -- бай- 
дуже. Сумирні. Пятнад- 
цять років. «На добра- 
ніч». - - «Не забувай». Гид- 
кий смак у роті, наче 
черв'яків наївся (а пізні- 
ше, коли йшов сюди, це 
пахло подвигом і грі- 
хом!), і солодка втома, 
наче після приступу смі- 
ху чи, занять акробати- 
кою. Иой, хороше на ву- 
лиці, якнайдалі від смер- 
дючого борделю! Вони 
хапали повітря, наче 
свіжу траву, і милували- 
ся зорями, променями 
власної сили. 

Переклад з іспанської. 


Архипов 


ОЛЕКСАНДР 
Юхимович 
(1862--1930) 

Російський художник. 
Навчався у Московсько- 
му училищі живопису, 
скульптури та архітекту- 
ри, де викладали В. Г. 
Перов, В. Д. Полєнов та 
В. Є. Маковський, потім 
-- в Академії мистецтв. 
Працював у реалістич- 
ній манері. Найбільш ві- 
домі роботи: «По річці 
Оці» (1890), «Лід прой- 
шов» (1895), «Зворотний» 
(1896), «Прачки» (1899), 
«Молодуха» (1919) та ін- 
ші. 

Оголене тіло під його 
пензлем практично по- 
збавлене еротизму. 


АНОНІМ. У будинук розпусти. 1855 


Са 


ЕНЦИКЛОПЕДІЯ 


ЕРОТИКИ 


У 


АНОНІМ. Ілюстрація до книги П'єра Левіса 


Ахматова 


АННА АНДРІЇВНА 
(1889--1966) 
Народилася в Одесі, 
справжнє прізвище Горен- 
ко. Вірші почала писати в 
одинадцять років Уже 
перші книги віршів «Вечер» 
(1912), «Четки» (1914), «Бе- 
лая стая» (1917) розкрили 
в ній самобутнього ліри- 
ка, спадкоємця поезії 
Стародавньої Еллади, 
майстра витончених ес- 
тетичних і любовних пе- 
реживань. Помітний 
вплив на літературний 
процес у Росії справили 
також її книги «У самого 
моря» (1921), «Подорож- 
ник» (1921), «Апло Дотіпі 
МСМХХІ» (1922) поема 
«Реквием» (1935-40). 
ЛЮБОВ 
То серце огорне теплом, 
Неначе зігріть його хоче. 
То од зорі голубком 
На білім віконці туркоче. 
То в інеї зблисне вогнем, 
Привидиться в дрімках 
левкою... 
Та вірно уводить мене 
Від радості і від спокою. 
Так солодко вміє ридать 
В молитві тужливої ліри. 
І страшно її розпізнать 
У посмішці, щирій без 
міри. 
Переклав Сергій ЧИРКОВ 


АсРодизіоманія 


-- хвороблива фіксація 
психіки (на пошуках 
засобів, здатних збудити 
або підвищити статеву 
активність. 


Дутоірумація 
-- оральна мастурбація. 


ДутосдАдизм 


-- підвищення еротич- 
ної чуттєвості через ка- 
тування самого себе. 


Дутофілія, 


аутоерастія -- стате- 
вий потяг до самого себе. 


Дутомоно- 
СЕКСУАЛІЗМ 


-- відхилення від нор- 
ми, при якому роль фе- 
тишу відіграє власне ті- 
ло, яке, завдяки одягу, 
позам чи манерам, на- 
бирає подоби протилеж- 
ної статі. Відповідним 
чином «оформлене» ого- 
лене власне тіло може 
викликати сексуальне 
збудження. Сексуальне 
задоволення при цьому 
досягається за допомо- 
гою уявного статевого 
акту і мастурбації. Дуто- 
моносексуалізм, поряд з 
рисами фетишизму, має 
в собі елементи транс- 
вестизму і нарцисизму. 


Аш-Шар ар-РАДИ 


(970--1016) 

Мусульманський право- 
знавець і літератор. Жив 
при багдадському дворі. 
Як і всі поети-панегірис- 
ти, писав елегії на світські 
та релігійні теми. Проте 
справжню поетичну славу 
йому принесли любовні вір- 
ші-послання, які склали 
цикл «Хіджазькі вірші». Аш- 
Шаріфові вдалося тради- 
ційним бедуїнським моти- 


ПТУ 
зм» » и 
2222 2 


вам надати куртуазної 
витонченості, що й усла 
вило його як видатного по- 
ета свого часу. 
- 
Груди сповнені вогнем, 
очі - наче джерело. 
Хочепі, полум'я візьми 
чи омий своє чоло. 
Я на тебе задивлюсь, 
зупинивши дріж в руках. 
Серце -- наче хто помер, 
грають бісики в очах. 


Переклав Сергій Чирков 
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ту зображенні 


рійном 


Е. КУПФЕР. Автопортрет у пот 


АПСАРА і служниця. Розпис у Сигирії. М ст. 


АНОНІМ. ілюстрація до «Монахині». 40-і роки ХХ ст. 


ПОЛУДЕНЬ. Неділя. Ще нічого 
не зроблено, а таке враження, наче 
день минув. До того ж липнева спе- 
ка стоїть уже другий тиждень, і від 
неї перед очима стрибають чорти- 
ки, та й сам собі здаєшся ледачим 
дідьком на вакаціях. (Ото порівняв! 
Видно, жарота довела.) А тут, коло 
фонтанів, можна хоч трохи прийти 
до тями... 

Іноді Сергій умів поринати у 
власні думки так глибоко, що від- 
ключався від усього зайвого, по- 
верхневого, і тому несподівана 
злива, яка зненацька заскочила 
легковажних і простоволосих за- 
ручників на майдані, не перервала 
його роздумів. Зате коли так само 
раптово важкі краплини припини- 
ли приємне й ритмічне дріботіння 
по плечах, Сергій озирнувся. | 

-- То це ви, мила панно, здійсни- 
ли справді джентльменський вчи- 
нок? -- здивовано звів брови Сер- 


У відповідь -- лукава усмішка на 
доброзичливому обличчі незнайо- 
мої дівчини і грайливе похитуван- 
ня парасолькою, наскільки це було 
можливим, щоб їх знову не намо- 
чив дощ. 

-- Якщо джентльмени не 
спроможні захистити від най- 
меншої неприємності бодай са- 
мих себе, то доводиться виявля- 
ти ініціативу дамі. "РУ 

-- НУ, і як далеко ви готові зай- 1 
ти у своїх благородних пориван-. 
нях? З 

-- Та, певно, набагато далі, ніж, 
ви! 

Сергій чомусь радісно засміяв- | 
ся. Він ще раз блискавично оки- / 
нув поглядом «даму», і думка про 7, 
неї, ще невстигши оформитись 
у словесні категорії, одразу ж 
зникла у підсвідомості, зали- 
шивши в усьому тілі бадьору 
впевненість і рішучість. 

-- Виходь за мене заміж. 

Тепер здивувалася дівчина. 
Сергій зашарівся, але не від- 
ступивсь: 

-- Я просто собі дідько на ва- й 
каціях. Але ти виходь за мене. - - 

І лагідно додав: - - Не бійся... 5 

Несподівано для нього, та й для 
себе, дівчина сказала серйозно і 
просто: 

-- Гаразд, вийду. 

Дощ уже давно скінчився, висох- 
ли калюжі, навколо безладно руха- 
лися сотні людей, а хлопець і дівчи- 
на гарячково, ніби досі мовчали 
принаймні цілісінький рік, говори- 
ли, говорили, говорили -- То див- 
лячись одне одному в очі, то мимо- 
хіть зупиняючи погляд на чомусь 
сторонньому і тому зовсім не ціка» 
вому. Їм треба було встигнути так 
багато: назвати свої імена, розпо- 
вісти, скільки їм років, де живуть, 
де працюють, що люблять, чого 
бояться, де побували, де ніколи не 


зофі 


бухаючи сміхом, перебиваючи, 


Ма 


були. Захлинаючись, раз уграз. ви» 


Сергій ї Оля ділилися спогадами і 


ДІДЬКО 


НА ВАКАЦІЯХ 


Леся Мовчун 


мало 
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мріями, ледь устигаючи вставля- 
ти: «Я теж...» -- «я...» 

Наближався вечір, а вони так і 
ходили Хрещатиком, під кумедно 
сухою парасолькою. Потім у кав'- 
ярні, похапцем і не зосереджу- 
ючись, Сергій щось замовив, роз- 
рахувався, але, відходячи від при- 
лавка, так і залишив той чудер- 
нацький натюрморт -- п'ять філі- 
жанок кави і одне тістечко. 

Ще сьогодні вранці раціоналісти 
і реалісти, вони натхненно божево- 
ліли і з кожною хвилею прагнули 
ще більшого божевілля, а якби 
змогли побачити все своє життя 
швидкоплинною кінострічкою і по- 
рівняти з іншими, такими ж чор- 
но-білими стрічками безлічі інших 
людей, то без вагання оголосили б 
цей день найяскравішим святом за 
останнє століття. 

Близько дванадцятої 
Сергій запропонував ру- 
шати додому, і для Олі бу- 
ло цілком природно сісти у по- 
рожній тролейбус і їхати з Сергієм 
до його, а отже, їхнього дому. 

Разом з ними до помешкання 
увійшла ніч і здалася такою милою 
та ніжною, що не хотілося прога- 
няти її бодай найменшою свічеч- 
кою. 

Сергій, ледве впізнаючи у пітьмі 
обриси шаф і стільців, подумав, що 
й зараз вони з Олею сприймають 
світ абсолютно однаково, наче обоє 
вперше переступили цей поріг. 

-- Азнаєш, я добряче зголоднів! 

-- І я! - - засміялась Оля. 

Прозвучавши уже вкотре, це ста- 
ло їм одним зрозумілим шифром, 
як то завжди буває у закоханих. 
Жартуючи, вони з годину порядку- 
вали на кухні, освітленій лише мі- 
сячним промінням. Оля навпомац- 
ки діставала з холодильника якісь 
харчі. Потім вечеря закінчилася. 
На деякий час запала тиша. 

Знову Сергія і Олю охопило див- 
не відчуття: стиралися межі між 
двома істотами, і було можливим, 
навіть необхідним, уже не кажучи 
жодного слова, торкатися вустами, 
долонями, всією шкірою до своєї 
другої, поки що не знаної полови- 
ни, зливатися з нею і просякати 
ароматом любощів. 

Дві тіні, спроектовані місячним 
променем на стіну, все щільніше й 
щільніше зближувалися... 

Оля прокинулась від якогось не- 
виразного неспокою. «Який жах!» 
-- майнуло у ще сонному мозку. Во- 
на підвелася, з огидою поглянула 
на м'язисті ноги чужої людини, що 
спала, розкинувшись і ніби запро- 
шуючи у свої обійми. Стало так бо- 
ляче, що не змогла вичавити ані 
сльозинки. Біля дверей Оля пере- 
чепилася через перекинутий сті- 
ледь. Сергій миттю підхопився. 


-- Олю, Олечко...-- і затнувся... 
| (Дівчина сиділа в порожньому 
- тролейбусі. Сама. | 


- "Вчора була несподівана злива. 
. Нині день буде знову спекотний. 


3 же 


ж Її 


ПА у 


-- 


ЧОМУ РАРАФМИЛАХ 


Байка 

Був Василь хлопець як хлопець, 
щоки -- наче налиті яблука, а оже- 
нився -- і через якийсь місяць-дру- 
гий спав з лиця і тілом став похо- 
жий на жердину. 

Дід Павло візьми і запитай його, 
що за причина, чи хвороба якась 
причепилася. Були вони, незважа- 
ючи на велику різницю в літах, 
добрими приятелями. Зашарів- 
шись, Василь зізнався-таки: дру- 
жина виявилася надто азартною. 

-- В неї настрою нема, якщо не 
приголубиші її звечора і до схід сон- 
ця. А якщо і серед ночі, тоді вона 
увесь день у доброму гуморі й пісні 
співає. Харчі, діду, самі знаєте, які 
зараз, а робота потребує сил. Чує 
моє серце, що через це щире кохан- 
ня я можу й дуба дати. 

Дід йому на це: 

-- Поставиш могорич, то я навчу 
тебе, як жінці апетита зменшити. 

.- За кілька днів зайшов дід про- 
відати молодих. Онук, як годиться, 
пляшку на стіл, господиня приго- 
тувала, чим закусити. Випили по 
чарці, по другій -- пішла бесіда про 
те та про се. Василь, наче між ін- 
шим, запитав: «А чого, діду, ваша 
баба так рано вмерла?» 

-- Прийшла пора вмирати, то і 
вмерла, а причина така, що при 
жінці незручно й казати. 

-- То, може, мені вийти? -- І На- 
стя гайнула з кімнати, але двері не 
щільно причинила. 

Дід, ледь підморгнувши, загово- 
рив тихо, але так, щоб почула та, 
для кого його слова призначалися. 


-- Про причину смерті хочеш 
знати? Нікому не казав, а тобі зі- 
знаюся, лише поголосу не роби. У 
твої літа я був хлопцем нівроку: і 
при тілі, і при здоров'ї. Баба моя, 
якщо пам'ятаєш, теж дебела була. 
Не боялися ми роботи, а ще охочі- 
ше любили їздити найкращою в 
світі дорогою, як сказав один поет. 

-- Якою це? -- не зрозумів онук. 

-- Ти, я бачу, наче дитина нетя- 
муща. Дорога та у кожної жінки по- 
між ногами. День починали і кінча- 
ли, кохаючись. Частенько і серед 
ночі любилися. Що то молодість! -- 
зітхнув старий. 

-- Ви, діду, думаєте, що лише ви 
такі? 

-- Не лише ми, кажеш? Тоді слу- 
хай. Розумні люди недарма твер- 
дять: у всьому треба міру знати, в 
коханні також. Не відали ми, моло- 
дими бувши, що жіноча промежи- 
на не вічна, що та вузенька перепо- 
нка стирається потихеньку-пома- 
леньку. Як тільки вона зійшла нані- 
вець, тут моїй бабі й кінець... 

Допили горілку, пішов дід додому. 
Молодичка прибралася, полягали 
спати. Чоловік до неї з любощами, 
та-- де там! 

-- Хоч і тихо дід говорив, але я 
все чула. Не вмреш, якщо кілька 
днів потерпиші, - - я ще така молода 
і вмирати рано не хочу. 

Тут і баєчці кінець, а той, хто слу- 
хав і мотав на вуса, молодець. 


Іванна Левківська, 
м. Вахрушево 
Луганської області 


ЛЕЛЬВОРД Мо З 


прута та ато зросели? 


Розгадати цей Лельворд дуже просто. Варто лише пригадати або піді- 
брати синоніми (інші назви) до слова «прутень». Аби полегшити завдан- 
ня, «Лель» залишає відкритим перші літери слів. 


Бу; 
1. Долото. 2. Звір. 3. Кляп. 


ВІДПОВІДІ НА ЛЕЛЬВОРД 
По горизонталі: 4. Доставало. 7. Костур. 


8. Пеніс. 10. Носоріг 12. Било. 13. Спис. 14. 


Прутень. 15. Сваха. 16. Коник. 


По вертикалі 
5. Татко. 6. Пістоль. 9. Огірок. 11. Слива. 


я - 


У СЕМ 


ІСТОРІЇ 
РИСЬ САТ ЮНОХОЯ 
ТПРРУЛ.НОФИМ НАВЧАЛЬНИМ 


У сільську школу зателефонува- 
ли: чекайте інспектора. З якоїсь 
причини молодий директор не мав 
бажання зустрічатися з перевіря- 
ючим і сказав сину-першокласнику: 

-- Якщо пан інспектор запитає, 
де тато, скажеш, пішов шукати 
спонсорів -- школу ремонтувати 
треба. 

-- Скажу. 

-- Коли приїде той, що і минулого 
разу -- товстий та лисий, -- стань 
біля шафи з колекцією домашніх 
напоїв. 

-- Стану. 

-- А коли стрункий та кучеря- 

вий, що навідується частенько у 

| мою відсутність, - - гривню не бери 

-іза морозивом не йди, а сядь мамі 

- наколіна інезлазь, поки той не піде. 
-- Сяду й не злізу. 


БАРТРИ 


-- Чи ви знаєте, що з двох років 
нашого подружнього життя мій чо- 
ловік Петро, а ваш колишній інже- 
нер Нікудишній вже четвертий мі- 
сяць без роботи, і якби не пенсія 


моїх батьків... 

-- Що поробите -- конверсія, ре- 
організація, бартер... -- І вгодова- 
ний директор утримав погляд на 
розстебнутому гудзикові її міні- 

| спіднички, а правицею зсунув 
службові папери зі столу в шухля- 
ду. | 

-- То хай приходить? - - уточнила 
відвідувачка й теж мимоволі поча- 

 ларозстібати решту гудзиків... 

На другий день Петро обживав 
кабінет начальника щойно створе- 
ного експериментального цеху. 


ПРИКМЕТИ 
РУДЕТПОРІНЬ, -- 


злякалася сором'язлива захован- 
ка, дивлячись через розстебнутий 
халатик своєї господині на молоди- 


жа, який аж до шкарпеток опустив 


уч 
З 


УКРАЇНСЬКЕ -- 
ДЛЯ УКРАЇНОК 

Велосипед з іграшкою, 
який прикотив з Лондона 
для коханої дівчини Марії 
Простопчук механізатор 
Степан Середенко (див. 
«Лель» Мо І за 1999 р.), по- 
збавив спокійного життя 
добрячу половину наших 
читачів. 

«Або працюй сам, або ку- 
пи мені такого велосипе- 
да!» -- в один голос заяви- 
ли чоловікам призабуті за 
бізнесовими справами дру- 
жини. 

І ті пішли працювати на 
додаткові роботи, аби стяг- 
нутися дружинам на неде- 
шеву забаганку. Редакцію 
не може не радувати така 
дієвість наших публікацій. 
Одне викликало душевний 
спротив: а чого це Україна 
має працювати на розви- 
ток англійської сексуаль- 
но-велосипедної промис- 
ловості і створювати нові 
робочі місця для британ- 
ських безробітних, коли у 
нас власних зайняти ні- 
чим? Та сьогодні є привід 
усім разом зітхнути З по- 
легшенням: Сергій Німен- 
ко з Київщини придумав, 
як задовольнити бажання 
українських жінок, не ви- 
возячи за кордон валюту. 
Вітчизняний умілець ку- 
пив у секс-шопі імпортно- 
го прутня і прилаштував 
його до вітчизняного вело- 
тренажера. Це виявилося у 
4,325 рази дешевше, ніж 
гнати диво-техніку через 
Ла-Манш. До того ж спо- 
кійніше: дружина самоза- 
довольняється у хаті, а не 
гасає з цією метою вулиця- 
ми. Атисидисобі й попивай 
каву чи знімай кохану на 
домашнє відео. 

Прочувши про винахід 
славного українця, на Ки- 
ївщину з Гватемали прико- 
тила Естерсіта Мануель з 
бажанням  виміняти за 
свого велика ціною 2,2 ти- 
сячі доларів Сергіїв трена- 
жер, на що наш земляк від- 
повів патріотичним «нії». 
Українське - - для українок! 
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Еротизм так чи інакше проникає в різні сфери 
нашого життя. Не обминув він, звісно, і торго 
вельно-сспоживацького ринку. Проте йдеться не 
про стандартну секс-продукцію, переважно іно- 


земного походження, -- друковану, відео, мастур- 
бальну і т. ін. Хочу розповісти про кілька цікавих 
побутових випадків, так чи інакше пов'язаних з 
торгівлею та послугами, в яких спершу про еро- 


тику і не йшлося... 


РЕКЛАМА -- РУШНЙ ТеРГгІвліІ 


Якось вибрався я на базар купи- 
ти подарунок дівчині, з якою неза- 
довго перед тим познайомився. Зу- 
пинився біля типової базарної ятки 
у вигляді намету, з усіх боків обві- 
шаної різним крамом -- від пальт 
до білизни. Молода продавщиця, 
років двадцяти, поцікавилась, чого 
мені треба. 

-- Подарунок для нареченої ви- 
бираю, -- пожартував я. 

Вона взялася по черзі пропонува- 
ти й розхвалювати все, що могло б 
бути доречним для такої нагоди. 
Після кількох невдалих спроб про- 
давщиця запропонувала в подару- 


ета 


« ПАРОВОЗ ВОНО НА ВО9Ді 


нок моїй «нареченій» трусики. Ви- 
бір їх був теж чималий. Мій погляд 
зупинився на прозорих та вузень- 
ких (особливо ззаду) трусиках. Про- 
вадячи далі свій жарт, я почав тор- 
гуватись і запитав, чи справді вони 
зручні. Продавщиця провадила да- 
лі свою «рекламну кампанію». 

-- Я сама такі ношу. Мені в них 
зручно і приємно, -- відповіла во- 
на. - - Навіть оце зараз у них. 

Я спершу сприйняв це як реклам- 
ний хід, щоб продати товар. Аби 
якось вже розпрощатися з нею, 
жартівливим тоном попросив її на- 
очно підтвердити сказане. Вона 


озирнулася по боках. На базарі бу- 
ло малолюдно, її прилавок з усіх бо- 
ків обвішаний крамом. Отож тіль- 
ки продавщиця навпроти і я могли 
її бачити. 

Несподівано дівчина розстебнула 
і спустила до колін свої джинси, 
хвацько показавши спереду і ззаду 
щойно рекламований товар. Труси- 
ки й справді мали гарний і спокус- 
ливий вигляд, Після такого реклам- 
ного трюку я вже не міг їх не купи- 
ти, хоча й коштували вони недеше- 
во. 

-- НУ, Танько, ти молодець! -- за- 
сміялася продавщиця навпроти. 


На березі моря прокат водних лиж. Курортники уже 
вситилися цією розвагою, і грошей до каси пливе не 
густо. Черговий поодинокий охочий проїхатися за ка- 
тером на лижах -- гарна молода жінка в досить пі- 
кантному купальному костюмі - - вузеньких трусиках і 
такому самому ліфчику. 

-- У такому купальнику я б вам не радив катати- 
ся, -- із зверхньою іронією сказав їй інструктор. 
При падінні він миттю з вас злетить, і весь ваш со- 
ром стане видно. 

-- Мені соромитися нема чого, -- гордовито відказа- 


Р АРТ ОРЕ п 


Тоді ще нудизм у нас не поширився, і таке видовище 
вразило не тільки інструктора, а й навколишніх пляж- 
ників. 

-- Аот вихоча й одягнені, а сором усе одно видно, -- 
мовила жінка до інструктора, киваючи на його збу- 
джений член, що непомітно для господаря виліз із 
плавок. 

Потішивши пляжний люд півгодинним стриптизом 
на водних лижах, феміністка підійшла до місця, де ле- 
жав її купальний костюм. Не встигла його надягти, як 
підбіг інструктор і вернув їй гроші за прокат, бо незви- 
чайна вистава спричинила новий приплив клієнтів до 
воднолижного прокату, і заробіток до вечора був га- 
рантований. 


заньакачак ча с о 


Зазвичай продавці люблять роз- 
хвалювати свій товар, говорити по- 
тенційним покупцям усілякі ком- 
пліменти. Але чомусь це не стосує- 
ться такого краму, як презервати- 
ви. Здебільшого їх «відпускають» 
мовчки, іноді навіть червоніючи, і 
тільки тоді, коли запитаєш, і стіль- 
ки, скільки скажеш. 

На таку купівлю я й розрахову- 
вав, коли підійшов до кіоску не- 
подалік мого будинку, щоб при- 
дбати стандартну упаковку з 
трьох штук. Бо ж намічався візит 
одної знайомої. Кіоскерка була 
жінка років сорока, гожа з себе й 
на вигляд досить інтелігентна. 
Давши гривню і зніяковіло тиць- 
нувши пальцем у невеличкий па- 
кетик, я несподівано почув: 

-- А чому тільки три? Такий по- 
казний мужчина, а так мало бе- 
рете. Захочеться ще -- прибіжи- 
те вночі, а вже буде зачинено. Ку- 


пуйте зараз більше! - - І заходила- 
ся рекламувати презервативи, як 
це звичайно роблять продавці, 
коли йдеться про інші товари. -- 
Ось російські -- найдешевші, але 
від них у вашої подруги може бу- 
ти алергія на змазку. Ось поль- 
ські - ароматизовані. Американ- 
ські -- дорогі, але тонкі й переві- 
рені електричним струмом... 

З її мови можна було здогадати- 
ся, що кіоскерка, тьотя Люда, 
черпала цю інформацію не тільки 
з чужого, а й з власного досвіду. 
Піддавшись на таку рекламу, я 
купив три упаковки. Та з подру- 
гою, для якої ті вироби признача- 
лися, надалі стосунки не скла- 
лись, і дві упаковки довго лиша- 
лися невикористані. А до кіоску я 
навідувався частенько: по пиво, 
чай, жуйки.... Одного разу тьотя 
Люда поцікавилася, чому це я не 
купую презервативів. 


ВЗАаЄМовигІдна стаБІЛЬнНІСТЬ 


-- Нема для чого, цебто для ко- 
го, - - відповів я. 

Ой-йо-й, як же це так... -- 
поспівчувала продавщиця. 

Якось підійшов до кіоску купити 
кави. Усередині, поруч з тьотею 
Людою, сиділа гарна дівчина. 

-- Оті Оленка дуже любить каву, - - 
представила мені кралю кіоскерка. 

Зрозуміло, що я запросив Оленку 
до себе додому. Поки вона через 
задні двері виходила з кіоску, тьотя 
Люда швиденько тицьнула мені 
упаковку гумових виробів. 

-- За ці платити не треба. Але за 
такої умови: якщо ви з Оленкою 
впровадите їх у своє спільне життя, 
то надалі купуватимете тільки в 
мене. 

І відтоді тьотя Люда вже майже 
півтора року має стабільного по- 
купця. А крім того, ще й безкоштов- 
ну інформацію про якість зужитого 
краму. 
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ПР с ЕТ с т АЕАА Ен 


«еВ Айця » 
ЗА Яиця 


Спекотного літнього вечора доби- 
рався автобусом після відпочинку 
на Дніпрі. Люду в салоні набралося 
повнісінько. Проміж пасажирів на- 
силу протискалася досить струнка 
контролерка. 

-- Оплачуйте проїзд, -- звернула- 
ся до мене. 

А я обома руками тримаюсь угорі 
за поруччя, з усіх боків штовхають, 
тиснуть... 

-- Вибачайте, руки зайняті, 
спробував віджартуватися, з на- 
дією, що, може, вдасться не плати- 
ти. 

-- Давайте я тоді залізу, - - не зна- 
ти, жартома чи всерйоз, сказала 
молода ий симпатична контролерка. 

Я ж, після пляшки пива, жарту- 
вав по-справжньому. «Сіль» жарту 
полягала в тому, що з пляжу я по- 
вертався без плавок. Вони лежали 
вогкі в кишені пояса. Шорти були 
надягнені просто на голе тіло. І од- 
на кишеня в них (вона виявилася 
ближчою до контролерки) була геть 
розірвана. Тобто крізь неї можна бу- 
ло вільно дістатися до мого чолові- 
чого «господарства». Ото в неї і за- 
стромила руку жінка, шукаючи гро- 
шей. А я спостерігав за її реакцією. І 
ось, намацавши замість гаманця 
самі знаєте що, вона на якусь мить 
розгубилася, проте одразу знайшла 
собі раду і, вхопивши, наче рідна 
жінка, мене за яйця, запитала: 

-- Ну що, заплатиш? 

Такий, несподіваний уже для ме- 
не, поворот подій змусив оплатити 
проїзд, не шкодуючи, що цього 
можна було б уникнути. 
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